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AKAJEMHYECKAATPAMOTHOCTb H ITHCBbMO B BY3E:
OT TEOPHH K ITPAKTHKE

CMUPHOBA Haraaps BurktopoBHa — 3aM. pyKOBOAMTEAS AeIAPTAMEHTA MHOCTPAHHBIX SI3bI-
k0B, HanmoHaAbHbI MCCAeAOBaTEABCKIIL YHUBEpCHUTET «Bbiciuast mroaa sxoHomukn» (CaHKT-
I[TerepGypr). E-mail: natas2002@yandex.ru

Annomayusn. Abmop paccmampubaem npobaremy popmupobanus axademunecrxou zpa-
mOmHOCHYU CYDeHmMOB 1 00YueHUs NUCoMY ¢ NO3uyull meopuu u npaxmuxu. B cmamve ana-
ausupyromcea npupoda u cmpyxmypa axademunecxon zhamomrnocmu u 6vid6uzaemcs mesuc
0 mom, umo 6 ocHobe popmupobarusn axademuuecKol zpanomnocmu 18K um noLamue axa-
demuuecxozo duckypca. [lucvmennas peuv paccmampubaemcs xax Kk 1104e601i KOMNOHEHM
axademunecko zhamomnocmu, a 06yuerHue NUcCbMenHoU peuu cmpoumcs na ocrobe o6yue-
HUAMPAHCAAUUY AKADEMULECKO20 NUCOMEHHOZ0 OUCKYPCA.

Katoueboie caoba: axademuuneckasn zpamomnocmy, memanpedmemnan Komnemenyus,
KOZHUMUBHAA NPaAKMUKa, COUUANPHAA NPAKMUK A, AKADEMULECKULE NUCOMEHHBLL JUCKYC

CeroaHs BaskHBIM (hakTOpOoM (hOpMUPOBa-
HMA Y CTYACHTOB MCCACAOBATEABCKMX KOMIIE-
TEHI[M} CTAHOBUTCS yYeT BO3PaCTAIOLIe POAY
AHTAMICKOTO SI3bIKA KaK MHCTPYMEHTA Hay4-
Ho¥t kommyHukanuu [1]. [Tosromy B coBpe-
MEHHOM By 3¢ 06y4eHye IUCbMEHHO pedn Ha
AHTAMIICKOM 513bIKe BKAIOYAET B Ce05I CO3Aa-

HMe HayYHBIX U IPOeCCHOHAABHBIX TEKCTOB,
aTakke y4eOHYIO IMChMEHHYIO pedb B paM-
KaX HEKOTOPBIX AVICIIMIIAVH, TIPETIOAABaEMbIX
Ha aHTAMIICKOM s13bIKe. O6ydyeHye MuChMeH-
HOJI pe4y Ha aHTAMICKOM SI3bIKEe TPAAVI[MOH-
HO BeAeTCA B paMKax AucnunAnsel «JHo-
CTPaHHBIA A3bIK » [ 2] MAM CIenMaAn3upoOBaH-
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HBIX KYpPCOB 10 aKaAeMu4eckomy mucbmy [3].
Bce 60AbuIe BHUMaHVS BOIPOCAM OO yIeHNs
[MCHMEHHO PeYN YAEASIOT ¥ CIELMAANCThI-
npeaMeTHUKY [4].

IToaaraem, 9TO BO3pacTaHue POAU MHO-
A3BIYHON KOMIIETEHIMA CIELMaAnuCTa Tpedy-
€T [lepecMOTPa TEOPETUIECKIUX OCHOB M TOA-
XOAOB K OOYYEHUIO IUCHMY B COBPEMEHHOM
By3e. B AaHHOII cTaThe 3aIyiaeTcs Te3uc, 4To
BAAAEHME IMCbMEHHOM PEYbIO ABASLETCSA Me-
TanpeAMETHOM KOMIIETEHIIMEN ¥ OCHOBHBIM
KOMIIOHEHTOM aKaA€MIYECKO IPAMOTHOCTIL.
ITpu aToM 06yYeHME TUCHMY AOASKHO CTPO-
UTHCS C YI€TOM KOHKPETHOTO 06pa30BaTeAb-
HOT'O KOHTEKCTA: THIIA BY3a, IPO(eCCHOHAND-
HOJI Clle[aAn3anyy, KOHKPETHOM AVICIIUIIAK-
HBI, IleAelt 06ydeHnsa. ABTOP peAraraeT u ua-
AIOCTPUPYET MOAXOA K OOYYEHNIO TUCHMEH-
HOM pedy Ha aHTAUICKOM fA3BIKE B paMKax
METOAMKY OO YIeHVIsl MHOCTPAHHBIM S3bIKAM.

B xoae anaan3a 3apy6GesKHbIX MCCAEAOBA-
HMIT B 06AACTH O6YYEHNUS MUCHMEHHO peyn
GBIAO BBISIBAEHO, YTO IMChbMEHHAS PEYb SIBAS-
CTCS YEHMPANLHOIM KOMNOHEHMOM aKademu-
wecxou zpamomnocmu (academic literacy).
Kak n3BectHO, He CTOAB AQBHO MOAEABIO aKa-
AEMMYECKON IPAMOTHOCT CAY3KIAA COBOKYII-
HOCTb YMEHUI{ YNTATh, IMCATH U YIUTHCSI; OHA
GbIAd OPUEHTUPOBAHA AIIIIb HA IOATOTOBKY OT-
craromux K o6ydenuio B By3e [J]. Vaamuiics
3AECh BBICTYIIAA B IIACCUBHO POAM, 8 BOCIIU-
TaHNe Y HETO ONPEAEAEHHOTO Habopa yMeHuMii
IPOUCXOAMAO €3 yIeTa COIMAABHOTO KOHTEK-
cra [6]. B pamkax HanpaBaennst New Literacy
Studies 6piAa BHIABUHYTA MBICAD O TOM, 4TO
OMChMEHHA S PeYb SBASETCS HE TOABKO CPeA-
CTBOM KOMMYHUKAIMH, HO ¥ BAYKHO¥ COIMAAB-
HOJ IpakTuKoii [7]. D10 03Havaer, 4TO CTY-
AEHTBI AOASKHBI YMETh TPAHCAMPOBATH Pa3-
AMYHBIE BUABI AICKYPCa, T.€. CAEAOBATh peye-
BBIM HOPMaM Ka>kAOTO KOHKPETHOTO BUAA AVIC-
Kypca, IOHMMATh €TO [EHHOCTHbIE YCTaHOBKY
M TUII MAEHTUIHOCTH. B mpokom noHnmMaHnn
AMCKYPC — 3TO COUMAABHO 0GYCAOBAEHHAS
OpraHu3anys pedeBoif AesITEABHOCT U O-
PO>KAAEMBIX TEKCTOB Y4aCTHUKOB OTIPEAEAEH-
HOW COLMAABHO TPyIIIIBL, cOO6uecTBa [§].

Komnnent «akapemmieckas IpaMOTHOCTD »
ABASIETCS AASL OTE€YECTBEHHOM CUCTEMBI 06-
pa3oBaHNA HOBBIM. B 3T0JI CBA3M Ha CTpaHu-
[JaX POCCUICKUX JKYPHAAOB HA4aAOCh AKTUB-
HOE 06CY>RAEHME BOIPOCOB HEOOXOAUMOCTH
IjeAeHAIPaBACHHOTO BOCIIUTAHNA aKaAeMIde-
CKOI TpaMOTHOCTH [9] M 06 yUeHMsT aKaAeMU-
geckomy mucbmy [2; 3;10]. Oanako BHuMA-
HYe MUChbMY (Kak Ha pOAHOM, TaK U Ha aHT-
AMICKOM $3bIKaX) KaK BaSKHOJ KOMMYHMKA-
TUBHOM, KOTHUTUBHOM U COLIMAABHOM TpaK-
TUKE AO CUX IIOP IPAKTUIECKHU He YACASIETCS
[11].

DopmupoBaHye aKaAEMUIECKOM IPAMOT-
HOCTY — 3TO pa3BMUTHUE HE IPOCTO HABBIKOB
9TEHNS ¥ MICbMEHHO peuy, HO ONpeAeACH-
HOTO CIIOCO06a MBIIIAEHNMS, TOAXOAALIETO AAS
KOHKPETHOM KYABTYpPHOM cpeabl. Tarum
06pa3oM, MOSKHO TOBOPUTD O HAAWYIUM AUC-
Ky PCUBHOJ MOAEAY aKaAeMIIECKOI IPaMOT-
HOCTY ¥ BaSKHOCTY MICbMEHHOM pedn KaK Co-
[MaABHOM MPAKTUKY B POPMUPOBAHUM CIIO-
COGHOCTH CTaTh HOAHONPABHBIM YAEHOM
coobmectsa. ChopmmupoBaHHble YMEHMS
IICbMEHHOM peuy HaIIPAMYIO BAUSIOT Ha aKa-
AEMUYECKUI IPOTPECC CTYAEHTOB U CIIOCO6-
CTBYIOT UX yCIeurHou conuaansanuu [ 12].
IToaaraem, 4To akapeMmyecKas rpaMOTHOCTb
SIBASIETCS METalPeAMETHOM KOMIIeTeHIMEH,
HEKVMM CAOKHBIM CTPYKTYPHBIM OOpa3oBaHu-
€M, KOTOpOe MHTEr pUpyeT Kak TPaAUIMOH-
Hble 3HAHMUS, TAK Y MUHTEAAEKTYaAbHbIE, KOM-
MYHMKATMBHbIE, MMPOBO33PEHYECKIE YMe-
HUAL.

KonnenT akapeMuyeckoi TpaMOTHOCTHU
SABASIETCS OYEHD MM POKUM, YTO IPUBOAUT K
npo6aemam pa3paboTru MoAeAelt ee hopmu-
POBaHNA B paMKaX KOHKPETHO AVICIIUIIAMHBL
B AaHHOJ cTaThe aKaAeMIyecKas IpaAMOTHOCTb
OIpeAeAseTCs KaK CHOCOOHOCb MPaAHCAU-
pobamv axademuneckuii nucvmenHvizi duc-
KYypc Ha 6a3e UHOA3bIMHBIX NPOPECCUOHAND-
HO Opuenmupobannvix axademuueckux mex-
cmoBb, Kpumuuecku Mmoicaumy, noBviuiamy
cBotro camoobpazobamervryio Komnemenm-
HOCMY 6 YyueOHbLLX U NPOHECCUOHANVHLX
YeAax.
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AKa}JeMl/l‘leCKaﬂ TpPaMOTHOCTH

KoMMyHHMKATUBHBIIH o PerynsitopHo-noBeeHYecKHii
KorHuTHBHBIi KOMIIOHEHT
KOMIIOHEHT KOMIIOHEHT
Y3kopucuumIMHAPHbIe yMeHus1 | 3HAHHSA O LEHHOCTAX akaaemudeckoro | CamooGpa3oBaresbHasi
(LMTHPOBaHUE, CO3JaHHE TEKCTOB | AUCKypca (COOTBETCTBYIOT LEHHOCTSM | KOMIETEHIHs
po¢ecCHOHATBHBIX JKaHPOB) cormanu3anun) [10] 1 peueBbIX xkaHpax
MoTuBanus
MexaucuuninHapabsie yMenusi: | Kputuueckoe Mplnuienne
YTEHHE, MUCbMEHHAs peyb, yCTHAs Pedaexcus
pedb, BOCIPHATUE PEUH Ha CIyX

SAnpo

CaMoCTOATEJBLHOCTD

Puc. 1. CtpyrTypa aKaAeMUIECKOI IPAMOTHOCTHU

O6uwast CTPYKTypa akaAeMMYeCKO rpa-
MOTHOCTY MHOIO BbIA€AEHA Ha OCHOBE M3BECT-
HOJI TpakTOBKY KommeTeHnui [ 13] u Moaean
mepnarpamorHocTu [14] (puc. 1). Akapemu-
Yeckas TPaMOTHOCTD KaK MeTalpeAMeTHA
KOMIIETEHI[US COCTOUT U3 TPEX OCHOBHBIX
KOMIIOHEHTOB (KOMMYHMKATUBHOTO, KOTHH-
TUBHOTO, PErYASITOPHO-IIOBEAEHIECKOTO).
KoMMyHUKaTUBHBI BKAIOYAET B Ce65 KaK y3-
KOAMCLMIIAVHAPHbIE yMeHus (UTUPOBAHIE B
AVICIMIIAMHE, CO3AAHME [IMChMEHHbIX TEKCTOB
OTPeAEAEHHBIX SKAHPOB ¥ Ap.), TAK M MESKAVC-
[MOAMHAPHBIE YMEHNUS (aKaAeMUIECKOE YTe-
HME, aKaAeMUIeCKasi IMCbMEHHAS Pedb 1 AD.)
[15]. B KOrHUTMBHOM KOMIIOHEHTE OTPasKAOT-
CSI CONMIAaABHBIN U I[EHHOCTHBI aCIIEKTHI aKa-
AEMUYECKON TPAMOTHOCTH: 3HAHMS 06 akaae-
MUYECKOM COOOIIECTBE ¥ KPUTHIECKOE MbIIII-
Aenne. PeryAsTopHO-oBe A€ HUECKMIT ACTIEKT
HO3BOASIET YYUTHIBATH (POPMMPOBAHIE CAMO-
06pa30BaTEABHON KOMIIETEHIMY U PedAeK-
CUM, @ TAKJKE YAEAATh BHUMAHIE MOTUBALN
y4anmmxcs.

Ha moit B3rasa, 6 ocnobe popmupobarus
axademu1eckol zpamomHmoOCmu 1exKum
00yuenue mpancaayuu axademuueckozo duc-
xypca. Onpeaersss CTaTyC aKaAeMUIECKOTO
AVICKYPCa, BaSKHO YIUTHIBATE €TO CBSA3b C Ha-
VYHBIM I IIEAATOTMIECKYM BUAAMM MHCTUTY I~
oHaAbHOTO Anckypea [16]. Tax, A.B. Autsu-
HOB[17]oTMedaer TO, 9TO B HAYYHOM AMCKYP-
Ce IPUCYTCTBYET HE TOABKO KOMMYHUKALMS

ME3KAY PaBHBIMM ITO CTATYCYy HapTHEPAMM, HO
¥ TOH OOWIeHsT, XapaKTePHBIA AAsT 06pa3oBa-
TeABHOM AeITeABHOCTH, B KOTOPO¥ CTaTyCBhI
naprHepos pasandsbl. A.B. Kyankosa [18] Tak-
Ke OTMeYaeT B3a¥MOIIPOHMKHOBeHMe (DYHKINL
M 3KaHPOB AAHHBIX BUAOB AMCKYpca 1 0603Ha-
9aeT AAHHOE fIBACHNE KaK EAVHYIO CHUCTEMY
CIENMAAU3NPOBAHHOTO (KAMIIMPOBAHHOIO)
Hay4HO-y4eGHOTO B3anmoaeictsust. B.J. Ka-
pacuk pacCMaTpMBAET IIEAATOTMIECKMIA AUC-
KYpPC KaK 9aCTHBIN CAyYail peaAn3arym Hayd-
HOTO AMcKypca [19], rae HayYHBI TOACTHABD
SIBASIETCSI OCHOBHBIM, 8 HAyYHO-Y4eGHbIi Ha-
XOAUTCS Ha lepudepuu AUCKypca.

MBI MCXOAVM 13 TOTO, 4TO aKaAEMITIECKIH
AMCKYPC IIOApa3yMeBaeT BCe TPY TUIIA AVC-
Kypca (Hay4Hsblif, podecCnoHaAbHBII 1 He-
Aarorudeckuit), COOTBETCTBEHHO, 06yIeHNue
€My CTYACHTOB YHUBEPCUTETA HalleACHO Ha
OBAAAEHME VMM HAYIHO-UCCACAOBATEABCKH-
My, TPOGECCHOHAABHBIMY 1 yIeGHO-TI03HABA -
TeABHBIMM KOMIIeTeHIsAMM. Takum o6pasom,
aKaAeMUIeCKMIA AUCKYPC — 3TO MHCTUTYIMO-
HaABHBIN TUII AICKYPCa, B KOTOPOM IPOVCXO-
AWT B3aMMOIIPOHUKHOBEHNE TpeX cpep KOM-
MYyHMKAIMU U, COOTBETCTBEHHO, B3aMOIIPO-
HMKHOBEHMe TpeX ACKypcoB. CTpyRTypa aka-
AEMMYECKOTO AUCKYpCca KaK OCHOBBI AAS (pop-
MMPOBAHUSA aKaAEMUIECKON I'PAMOTHOCTH
npeAcTaBaeHa Ha pucynxe 2. Ilonaraiw, ee
MOJKHO MCIIOAB30BaTh AAS Pa3pabOTKy IPK-
KAQAHOM MOAEAM POPMUPOBAHMS aKaAE M-



Axademuueckoe nucomo 61

AxafeMHYeCKHii THCKYpC
. . Peryastopno-
KoMMyHMKaTUBHBIH KoruuruBHbIii ¥ PHO-
NOBeIeHUYeCKHii
3HaHMA O KIFOYCBHIX LEHHOCTSAX aKaJeMHYECKOTO
Yrenue (Hay4dHbIe, Ipodec- | aucKypca:
CHOHAJIbHBIC, y4eOHbIC TEK-
CTBI) DNeMeHTBl HAYYHOTO JMCKypca (akademuueckas
9muKa, Kyibmypa npogeccuonanvHoil akademuye-
IMucbMenHasi peub (Hayd- | CKOU KOMMYHUKAYUU, Deyesble HCAHPDL, NPABOMEPHOE
p (Hay y i, p peL, p P Camoo0pa3oBaTesbHast
Hble, HpodecCHOHANBHbIC, | 3aumcmeosanue)
KOMIeTeHIHst
y4eOHBIE TEKCTHI)
DneMeHTH MPO(ecCHOHANBHOIO THUCKypca (KoHcm- Y T ——
Yernas  peusn (HaydHas, | pyuposanue COYUONO2UHECKO20 3HAHUA, ACHEKMbl
npodeccHoHanbHas, ydeb- | npogheccuonanvioil dessmensHocmu coyuonoa)
Peduiexcus
Hasi)
DJeMeHTHl Nearoru4eckoro muckypca (yuebmo-
Bocnpusitue (Hay4HOH, | no3HasamenvbHbvlll acnekm, akadeMuyeckull npozpecc)
npodeccHoHaNbHOH, yueo-
HOH) pe4yH Ha CIyX Kpurnyeckoe MbllLIeHHE
SAnpo
CaMoCTOATEJbHOCTH

Puc. 2. CrpykTypa akaAeMI4IeCKOro AUCKypca

9eCKOI IPAMOTHOCTY M BHEAPEHNSI B y4eGHbII
IIPOLIeCC B paMKaX IIPelOAaBaHNA ONIPeACACH-
HOVI AVICIIUTIAMHBL

IloBTOpIOCH, B OCHOBE IMCbMA KaK KOM-
MYHMKATHBHOM, KOTHUTUBHOM ¥ COIMAABHOMN
IPAKTUKY ACSKUT 00YHeHUe MPAHCAAUUU AK -
Jemunecxozo nucvmennozo duckypca. Ilpu
9TOM IMChbMEHHAA Peyb ABASIETCA HE TOABKO
€oco60M KOMMYHUKAIMH, COIMAABHO IPaK-
THKOJ, HO ¥ CPEACTBOM Pa3BUTHUSA KOTHUTYUB-
HBIX YMeHMI yyamuxcs. B orandne ot Tpapu-
IIOHHOTO ITOHMMAaHM MUCbMEHHOT'O TeKCTa
KaK Il BHICKA3bIBAHMI (M OBAAAEHMS YMe-
HMSIMM CO3AABATh TEKCT), MOHSTHE «aKaAEMMU-
YeCKUI MMChbMEHHBIN AUCKYPC » IO3BOASET,
TakUM 06Pa30M, y4eCTh KOMMYHUKATUBHYIO,
COLMAABHYIO M KOTHUTUBHYIO A€ ATEABHOCTb
AIOA€1 B IIpoLjecce CO3AaHMA NICbMEHHOT'O
TEKCTa B KOHKPETHBIX YCAOBMAX.

IJeapio akaAeMIIECKOTO AVICKYPCa SBAS-
€TCS COUMaAU3aNMA CTYACHTA B YHUBE PCUTE-
Te ¥ OPMEHTALNA eT'0 Ha IOPOSKAEHME HOBOTO
3HaHMA KaKk TepMUHAAbHOM LjeHHOCTH. CTpa-
TErny HayIHOTO AMCKypca (BBITOAHEHNE MC-
CAeAOBaHM, €ro IKCIEePTU3a, BHEAPEHNME B
[PaKTUKY) ¥ CTPATET VMM IEAATOTHIECKOTO AVIC-
Kypca (06bsICHeHME, OLIEHKA, KOHTPOAD, Opra-

HU3aLMsI) MOTYT yCIEMHO COYETATHCS AAL
peaausanuy KOHKPETHO 3aAa4m 00y deHNSI.
Hanpumep, HanucaHme 3asiBKM HA TPAHT SB-
AfIeTCs CTpaTeruei Hay4HOTO AMCKYpCa, HO B
curyauy o6y4eHus B By3e oHa OyAeT code-
TaThCSI C IEAATOTUYECKOT CTPATETHeN 00bsIC-
Henust. B pamrax o101 yue6HOI curyanum 6y-
AeT CO3AAH TEKCT AAHHOTO 3kaHpa. JKaHpossle
XapaKTePUCTUKY HAYYHOT'O TEKCTa MOTYT CO-
4eTaThCs C TEKCTAM¥ KaK IeAaTOIMIeCKOTo,
Tak 1 IpodeccuonaAbHOro Auckypea. Hampu-
Mep, 06yYeHMe YIACTHIO B HAYIHOM CEMUHADE
BO BpeMsi y4eObl B By3e 6YAET CTPOUTHLCS Ha
OCHOBE YCBOEHMS aA€KBaTHBIX IPaBUA [IOBe-
AEHM, a TAKJKe 3aTparuBaTth mpodeccuoHarb-
Hble TeMbI 1Py 06cysKAeHnu. COOTBETCTBEH-
HO, TEKCTBI HAYYHOT'O, TPO(ECCUOHAABHOTO U
[EeAATOTMIECKOTO AUCKYPCOB OYAYT B3aUMO-
CBSAI3aHHBIMIU.

IIpeArOsKeHHBIN B AAHHO CTaThe IIOAXOA
K (pOpMUPOBAHNIO aKaAEMIYECKOM I'PAMOT-
HOCTY KaK OCHOBBI aKaAeMIUYECKOTO AVICKY P-
ca 1 K 00y4€eHNIO MHOSA3bIYHOM IMChbMEHHOM
peun Ha 6a3e TPAHCASIIUM AKAAEMUYECKOTO
IYCbMEHHOT'O AYICKYPCa YCIIeIHO BHEAPEH B
AVCOUMIAMHY «VIHOCTpPaHHBIN A3BIK» AAL
CTYAEHTOB TPeThero Kypca 6akaraBpuara
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¢dakyabprera connororuu B HanyonarsHOM
MCCAEAOBATEABCKOM YHUBEpCUTeTe «BbIciras
wroaa sxkonomuky (Caukr-Iletep6ypr).
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Abstract. The paper addresses the theoretical and practical aspects of developing academic
literacy of students. It overviews the nature and the structure of academic literacy and claims
that academic literacy should be developed on the basis of academic discourse. Writing is seen
as a key component and fostering academic literacy should be based on teaching academic
written discourse transfer.
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